QULEH |STRUZIONI DI INSTALLAZIONE ED IMPIEGO

ATTENZIONE!

La sicurezza dell'apparecchio é garantita solo rispettando
queste istruzioni sia in fase di installazione che di impiego;
é pertanto necessario conservarle.

AVVERTENZE:

- All'atto dell'installazione ed ogni volta che si interviene
sull'apparecchio, assicurarsi che sia stata tolta la tensione
di alimentazione.

- L'apparecchio non puo essere in alcun modo modificato
0 manomesso, ogni modifica ne pudo compromettere la
sicurezza rendendo lo stesso pericoloso. FLOS declina
ogni responsabilita per i prodotti modificati.

- Per un funzionamento sicuro e corretto & necessario
che questo apparercchio sia collegato ad un efficiente
impianto di messa a terra.

- Se il cavo flessibile si danneggia, deve essere sostituito
da FLOS o da personale qualificato al fine di evitare
pericoli.

- Il simbolo & riportato sull'apparecchio indica che il
prodotto deve essere smaltito in modo differenziato dai
rifiuti urbani.

DATI TECNICI

2097/18: Lampada incandescente 18 X MAX 15W attacco
E14 tipo IBS.

2097/30: Lampada incandescente 30 X MAX 15W attacco
E14 tipo IBS.

2097/50: Lampada incandescente 50 X MAX 15W attacco
E16 tipo IBS.

QLN INSTRUCTION FOR CORRECT INSTALLATION AND USE

WARNING!

The safety of this fitting can only be guaranteed if these
instructions are observed, during both installation and
use. Please retain these instructions safety.

REMARKS:
- When installing and whenever acting on the appliance,
ensure that the power supply has been switched off.
- The appliance may in no way be modified or tampered
with, any modification may compromise safety causing
the appliance to become dangerous. FLOS declines all
responsibility for products that are modified.
- This appliance must be connected to an efficient
grounding system in order to work safely and correctly.
- Should the external trailing cable get damaged,it must
be replaced by FLOS or by qualified personnelin order to
avoid any danger.

- If not famlllar with electrical connections, contact a
qualified electrician.

- The symbol & shown on the device indicates that the
product must be thrown out in a different manner than
with the urban trashes.

TECHNICAL DATA

2097/18 EUR: Incandescent light bulb 18 X MAX 15W
attachment E14 type IBS.

2097/30 EUR: Incandescent light bulb 30 X MAX 15W
attachment E14 type IBS.

2097/50 EUR: Incandescent light bulb 50 X MAX 15W
attachment E14 type IBS.

2097/18 USA: Incandescent light bulb 18 X MAX 15W
attachment E14 opaline glass type S.

2097/30 USA: Incandescent light bulb 30 X MAX 15W
attachment E14 opaline glass type S.

2097/50 USA: Incandescent light bulb 50 X MAX 15W
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BEMERKUNGEN:

- Bei der Installation und bei Eingriffen an der Leuchte ist
sicherzustellen, dap die Anlage vom Netz abgeschaltet ist.
-Der Apparat darf auf keinen Fall veraendert oder unerlaubt
geoeffnet werden, jede Veraenderung desselben kann die
Sicherheit in Frage stellen und somit gefaehrlich werden.
FLOS lehnt jede Verantwortung fuer unsachgemaess
behandelte Produkte ab.

- Fiir eine sichere und ordnungsgemape Funktionsweise
ist diese Leuchte an eine effiziente Erdungsanlage
anzuschliefen.

- Falls das flexible dufere Kabel beschadigt wird, mup
es von FLOS oder von qualifiziertem Personal ersetzt
werden, um Gefahren zu vermeiden.

- Das auf dem Gerat wiedergegebene Symbol & zeigt an,
dass das Produkt getrennt vom Stadtmiill entsorgt werden
muss.

TECHNISCHE DATEN

2097/18: Gliihlampe 18 X MAX 15W Fassung E14 Typ IBS.
2097/30: Gliihlampe 30 X MAX 15W Fassung E14 Typ IBS.
2097/50: Gliihlampe 50 X MAX 15W Fassung E14 Typ IBS.

REINIGUNGSVORSCHRIFTEN
- Bei der Reinigung der Leuchte darf man ausschlieplich

T TOTTETTT T MTSTamTatToT—et_Craue. 0TS queTon
|nterV|ent sur I'appareil, sassurer que la tension
d'alimentation ait été coupée.

- L'appareil ne peut étre modifié ou altéré de quelque
maniére que ce soit, toute modification peut compromettre
la sécurité de celui-ci en le rendant dangereux. FLOS
décline toute responsabilité pour les produits modifiés.

- Pour un fonctionnement stir et correct, il est nécessaire que
I'appareil soit relié a une installation efficace de mise a la terre.
- Si le cordon flexible externe est endommagé, il doit
8tre remplacé par FLOS ou par le personnel qualifié afin
d'éviter des dangers.

- Sivous n‘avez aucune connaissance en matiére de connexions
électriques, veuillez contacter un électricien qualifié.

- Le symbole & montré sur I'appareil indique que le
produit doit &tre éliminé d'une autre facon que celle avec
les déchets urbains.

DONNEES TECHNIQUES

2097/18 EUR: Ampoule incandescente 18 X MAX 15W
branchement E14 type IBS.

2097/30 EUR: Ampoule incandescente 30 X MAX 15W
branchement E14 type IBS.

2097/50 EUR: Ampoule incandescente 50 X MAX 15W
branchement E14 type IBS.

2097/18 USA: Ampoule incandescente 18 X MAX 15W
branchement E14 type S.

2097/30 USA: Ampoule incandescente 30 X MAX 15W
branchement E14 type S.



Q23N INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y DE USO

iATENCION!

La sequridad del aparato sélo puede garantizarse con la
condicién de que se respeten las siguientes instrucciones,
tanto en la fase de instalacion como de uso, por lo cual se
recomienda conservarlas.

ADVERTENCIA:

- Para efectuar la instalacion, y toda vez que se efectie
alguna operacion en el aparato, asegurarse de haber
cortado la corriente eléctrica.

- El aparato no puede ser en ninglin caso modificado o
forzado, cualquier modificacion puede comprometer la
seqguridad haciéndolo peligroso. FLOS declina cualquier
responsabilidad por los productos modificados.

- Para obtener un funcionamiento seguro y correcto es
necesario que esto aparato sea conectado a un eficiente
sistema de tierra.

- Si el cable externo se estropea, debe ser sustituido
por FLOS o por personal cualificado con el fin de evitar
situaciones peligrosas.

- Si no estd familiarizado con conexiones eléctricas,
contacte con un %nico electricista cualificado.

- El simboloque & aparece en el aparato indica que el
producto debe ser eliminado en modo diferenciado del
resto de los desechos urbanos.

DATOS TECNICOS

2097/18 EUR: Bombilla de incandescencia 18 X max 15W
casquillo E14 tipo IBS.

2097/30 EUR: Bombilla de incandescencia 30 X max 15W
casquillo E14 tipo IBS.

2097/50 EUR: Bombilla de incandescencia 50 X max 15W
casquillo E14 tipo IBS.

2097/18 USA: Bombilla de incandescencia 18 X max 15W
casquillo E14 tipo S.

2097/30 USA: Bombilla de incandescencia 30 X max 15W

Qald INSTRUGOES INSTALAGAO E USO

ATENGAO!
A sequranca do aparelno é garantida somente se
respeitarmos as instrugdes tanto na fase de instalacdo
como na de uso; portanto é necessdrio conservar tais
instrucdes.

ADVERTENCIA:

- Quando se instala e cada vez que se mexe no aparelho,
ter a certeza que foi desligado da tensdo de alimentacdo.
- De forma alguma o aparelho deve ser modificado ou
alterado, toda e qualquer modificagdo pode comprometer
aseguranca tornando o aparelho perigoso. FLOS declina
toda e qualquer responsabilidade pelos produtos
modificados.

- Para um funcionamento seguro e correcto é necessério
que este aparelho esteja ligado a uma eficiente instalacdo
de ligacdo a terra.

- Se o cabo flexivel esté danificado, deve ser substituido
pela FLOS ou por pessoal qualificado para evitar qualquer
perigo.

-0 simbolo & indicado no aparelho indica que o produto
deve ser eliminado de forma diferenciada em relacdo ao
lixo urbano.

DADOS TECNICOS

2097/18: Lampadinha incandescente 18 X MAX 15W ligacdo
E14 tipo IBS.

2097/30: Lampadinha incandescente 30 X MAX 15W
ligacdo E14 tipo IBS.

2097/50: Lampadinha incandescente 50 X MAX 15W
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NPEOYNPEXOEHUA:

- B MOMEHT yCTaHOBKM W Kaxabli pa3 npy NpoBeaeHnn
pabor ¢ ycTpoicTBOM, Y6eauTbcs B CHATUM
HanpshKeHUs NUTaHNs.

- YCTPOIICTBO HE MOXET U3MEHSTLCS Unn pas3bupatbes,
nobble  M3MEHEHWsT MOTYT HapyLUUTb HaAEXHOCTb,
nenas ero onacHbiM. FLOS He HeCET 0TBETCTBEHHOCTb
32 U3MEHEHHYI0 NPOAYKLIMIO.

- [Inst HapEXHOro 1 NPaBUIbHOTO (HYHKLMOHMPOBa-
HUS JaHHOTO YCTPOICTBa HeobXxoanMo obecneynTs
€0 NoAcoeaAnHeHme K 3athheKkTUBHON cucteme
3a3eMneHus.

- Mpu noBpexaeHun rmbkoro kabens oH AomKeH BbiTb
3ameHéH FLOS mnu kBanuchmumpoBaHHbIM NEpCoHanom
B LieNsiX NPeAOTBPALLEHIS OMACHOCTU.

- Cumeon X npuBeAéHHbIN Ha YCTPONCTBE, yKasbiBaeT
Ha TO, YTO [AaHHas npoayKuWs [omkHa  BbiTb
nepepaboTaHa oTAemnbHO OT roPOACKUX OTXOA0B.

TEXHWYECKUE OAHHBIE

2097/18: Mamnoyka HakanuaHus 18 X makc.15BT
uokonb E14 tuna IBS.

2097/30: Mamnoyka HakanueaHusi 30 X makc.15BT
uokonb E14 tuna IBS.

2097/50: Mamnoyka HakanueaHus 50 X makc.15BT
uokonb E14 tuna IBS.
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NOTA BENE: Scegliere il tassello ad espansione idoneo per la superficie destinata al montaggio.
NOTE: Select and employ screw anchor which is suited to the surface where the appliance is to be installed.
HINWEIS: fiir die Montage vorgesehene Flache passende Spreizdiibel auswahlen.
NOTE: choisir une cheville a expansion adaptée a la surface de montage.

NOTA IMPORTANTE: Elegir el taco de expansién idoneo para la superficie destinada al montaje.
OBSERVAR BEM: Escolher a bucha de expans&o correcta para a superficie de montagem.

MPUMEYAHME: BbiGpaTh pacluMpuTENbHY0 BCTaBKY, NPUrOAHYID AMs MOBEPXHOCTU,
npeHa3Ha4eHHON AN MOHTaxa.
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